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ONE-WAY TICKET TROUBLE
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A: Show me your passport.
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B:] only want to visit for
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B: One thousand dollars.
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B: I'm here for business.
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B: It Is for my own use.
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A: Please show me your
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B: It Is two bottles of wine.
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A: You are permitted to bringin
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B: Why can other people bring in
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B: But 'a local friend of mine
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luggage /cdodey/ coBiorfaon
can /maS(f)/ o>a3§E0p5s
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A:I'm on the eleven o'clock
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flight.
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until /zf(§)ordics/ o3&ty
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B: Yes, It iIs delayed until two
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A: Why is the [light delayed?
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B: The plane has engine trouble.
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B: You may wait in the reception
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room.
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A: What about my lunch?
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B: Here is a coupon for your
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A: Thank you for your help.
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B:I'm sorry for the delay.
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B: Take the coupon to the a
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restaurant.
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A: May | leave my luggage?
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THE FLIGHT COMPENSATION
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wish /03’}'/ m*ﬁméu
boarding pass /exl[§)a&:E o1/
cmunécuTmnSgémnSyo@n
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another /zsdands(d)/ c4nB o0 d
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B: Why, is there some problem?
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B: Here is my boarding pass.
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A: There is some mistake,
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B: What is the mistake?
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A: What seat are you looking for,
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B: My boarding pass says seat
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A: There is another passenger

avqg  wydawdd(§) oofqui(d)
in seat number 10 A.
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B: May I have another seat?
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A: I'm sorry but the plane is
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B: What can | do?
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A: You can take the next Might.
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B: When |g the next flight?
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A: The next fight
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A: I understand. The airline wil]
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B: That makes me feel better.
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B: Is there another Mght
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A: No, the next flight s
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B: I don't wish to wait so long,
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A: I'm sorry for the mistake.
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B: Where do [ get my compensa-
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24 e0BecrpefeR:fonaSgquacds

A: Tonight, you can get a
L) Y: B¢ ordelS »
compensation cheque at the
mé‘dfm:,}f 97 Bos af
airline desk.

B(w)oS:f a0580S



L g

THE EMERGENCY EXITS
Fcazed] Q0dedl0s

RpoSqfedloragn:

emergency /z39(§)g4=5/ Faeq:coly
open /3:04/ ySoly

exit /BoSedos/ ogodeulady

from /vcoSs/ @1 o

cmergency exit /B(§)as8 8505
0dos/ Beq:colagoded] 05‘?@? -

ground /ncepd:§5/ CRAY

Information /mé{aém:ﬂ';/ WooE:
om0z

lift /eoddos/ CINERET
operate /. cIDUeq:05/ 0350305303%:@

525

52
remove 5/ oS
shoes /ggé/ 8404+
tear /cX(§)/ go3@0"
help /c3cS8/ 2pzeSs

scmefpecyortal
. Excuse me, | want som::
A: ,&j{ﬂgfﬂﬂf-(a) 3: 3?6 0god Og:
information.
o fevdeu:ff
onBcdcanadadap! 425:4p0:cv:q)¢

3ol

B: What information do you
) o T T S E
want?

 gpiiguloocd alqp

|

|
[
=5
B

51
rubber /qdnaf(§)/ codors
window /oé':(;)f:/ oné:colasy
slldet/:acﬁrﬂ:f/ 34:055]:1
lncaaeof/méfm-(é) c:npé'/:nnmSﬂl
"

pull /yosSas/ 05

Push /yosa/ o801,

handle /5§3a5/ OB

out /ezoaios/ B[oéen B[oéa3s
toward /opoaS(§)/ 830
sit /=é05/ cﬁémél

step /oooasS/ c@qj:nél

get out /00808 cmnnSos/ ogr3conSs
Fhrough /0g:/ @O'S:D‘:ﬁl
Jump /95/ 33510505

door /m?{sf)/ o38l:cul oSy

onto /cﬁfc?/ Bculadn

53
A: 1want to know how to operate
3¢ oli($)od op £ s op carfuceros
the window exit.
av oc:(4)F: Bdodedos
[6oné:ogadeuladad opéogudgns:
Bgcadols

B: In case of emergency, pull
®BC§ em:d capd Bo(d)jsé godad
the handle.
av uifial
weqeolmefansifil consolécd
So3aln

A: What do 1 do next?

goad 7 F%C g ¢(B)8)(5)
G420 NRl§co5mcpSquade
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B: Then step through the
W  0oads 9:  av
window onto the wing,
oc:(§)F: c@i0p av odd(S)
[B:cop coré:iculasm G:
Jacm:éém'rnﬁ oc:a3aduln

A: Are all the eémergency exits
mﬁmﬁaﬂﬁ(t})ﬁfﬂﬁow
through window?

:Dg: Oé’:{;}#'é’
:ncc].-cuTcQt'rSccﬂnScoaUh 3ni0:
@(mé:m?nﬁmqé:sim:l

" B: No, there are door exits, too.

& 3¢ 24 cal(§) 2BSosedoss op:
wém:y o3sl:cgadeu] S cogoups:
ﬁu-lcnuSl

. 56
p: You must lift the rubber slide

 p wooS xddod an qinu(§) ool
. ?.:fbclﬂw at:e door exit.
B o5 o1(8) SSniedos
:;#W‘lnwn&m esporopd:
ol wopad.qonube

'g What do | do with the rubber

9 BE 31 0828 2w qJ?JUS(‘fJ
| ﬁic‘j#?

i d
Et- ‘;’ “M* :05'1‘“5 IO cedi

?l:i_‘?':'ﬂu.puuh the rubber slide out

- of the door exit.

55
A: How do I use the door exits?
eund: o: 7 upd 2 cal(§) BoSedoss
oia?:cgn’im'irﬁecgns :ntfrc&na@:ﬁ

q::an'in

B: First, open the door.
S(GX6)c5) Bo§ cal(§)
UOOL: | cﬂa%rrﬁggfc\ﬁqﬂu'l.

A: How do I get from the door
cunc: g: B¢ nosos 0Se5S 2 c:ﬂ(cf)
to the ground?

R W acpd:H(5)

oﬁa]:mﬂfﬁmp_, EloEs naSclaly

-

Sy
' o

57
A: Do | sit on the salide?

: B¢ wéoS av wofedd
c?ra;foh'l :mTl,:lthr% ueue

B: No, don't sit on the slide.
f: §§.08 »éos el av ool
Voo 03{10541:pr Ve 4 u

A: Then how do I get out?
alf eund: 3: BE nodol cxmotol

B: Jump through the door exit
g v eal(d) BdaSedos
onto the rubber slide.
cwdfop an 9dnal( wofadd
o3eliogodeulomay  epomogd
obﬂ:an? a0l
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A: Do | remove my shoes, first?
7 # GglS) ¢ gpé  opéos
veouss: ogfecnd BySecyd gosus
oo
B: Yes, you musl remove your

wasé o L)) 49(5)@0;6{.5)
shoes before you exit.

Ggd PeoAq) o Bdoedos
Ro3mWdI wagadet 84bcopo? /05
odaeuds

A: Why must | remove my shoes
. g 0d(dS) e §yS) §E opé
before. I exit?
Beorf§) HE BboSedos
tg;co':&ng:ﬁné ﬂq,énﬁm@ém%
- goeEmads

.?!"-if!‘ “"" _.'_' g .

THE TELEPHONE CALL

oxSc8gficaloff3E:
agodpodqb edkomqqp:

telcpbonc / mu&d&( ;)/ O'JuSos?‘ H |

now /egad:/ wg1 =1
hello /f.ﬁnf:/ muScusl
oh /5:/ sncudcds

world-wide /l:a$3 §os3/ engpms,

oS04 :eoon

i /o8& srsouloSn

import-export /é5805 Bo3édos/

R4 Rodmi

fine /§&:4/ ery§:vncari msoéefGearn

company /mé:0f/ gl
Mlu-/a{/ ﬁm&uﬁql :m,ﬁ.
who /up:/ Dudy 2udcls

59
B: Your shoes may tear the

607545 5':5 cw o IE} a1

rubber slide.
qbnud(d) safosd

séqp: Gabcym qf;mmogcﬁrﬁ
go3[Ceoyoeu]n ’

A: Thank you for your help.
a}ged g cod] cud§ S
Re9pS o emyg:onculonuds

61

one moment /od§ §:9403/ scnaco:s
thank /23&a3/ cgiorca0ad
there s /axq 2¢/ §ecqz0p5s
a/cn/n/ pég1 mdemnéi mdeunad
Mr./opor/ mguSerpoifcar cumaip:a
all right /eoad §adod/ cood:[Be
connect/mg¢gios/ soadaguSasai 00

ogudcuranpls

oomxc{paymyial
A: Hello, World-Wide Import-
VI 0 () ) gl oBédgol

Export Company.
B335 mdod

S {053 e’
m4mgBmol |
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62
Hello, May 1 speak to Miss
B o F& ol(dS) o of
Peters?

Soa(§)é)
. mﬁcﬁu‘amﬂﬁx;ﬁ omr:cfon
géogol slqpe

A: Who's calling, please?
g8 emxocid  oafd
Wedtrc407 HuUSpGladals

B: This is Mr. Johnson.
f zf i
vgor =ro?4§407 sSqps
C: Onemoment please, Mr. Johnson.

0% ¥9403 ook wgom coifzs;
smooiopionil wgorensiz i,

64
A: Mr. Johnson, I'm going to

vgon cpfBf Fod Fmiid g
connect you with Miss Peters
mppod wp: 0835 ef S:o0u8(§)(s)

now.

c4oC:
vgom cpid fe :pgéod
0g8:0005(§)(8)3, §&:008c0:c0x

wodu

B: Thank you.

jfal

empig:onc ol ooudapn
A: Hello!

paf 1

wudads

C: Hello, Ann, this i{s Bob.
e s
uSell B 29064070 corpzSol

| 63
5 B: Thank you.
| azifol
- WFWEU U aéclji

C: Yes?
Wwee

3305:01 ::'?: {m-,gg) f

A: Miss Peters, there is a
u§ J:mq_iﬂi)({) :u:c& =
Mr. Johnson on the line.
| % 5:o0¥(3XE) og07 capisifesos
o ?;:GHTG'!U]U?(JSI

C: All right, put him
ezt 1?0505 905{0-5) s g
201 o3&:005cuzcdasule

65
I B: Oh, hi, Bob. How are you?
: : UBE: copas eurad: :
i wypos‘.ﬁ ooz cq.wné::iﬁc%l

C:I'm fine, And you?.

P §of BfI o
rﬁtﬁcﬁamé:UTQ?uSI oc:cqn

B: I'm fine, thanks. What can I
f 565 Jif anbasd good 03§ 46

do for you?

2 e g
Rl4s0d cgcond:olonul clomapd

w:qﬁ:c‘n(ﬁl



| A Telephone Call

"rﬁféqiﬂmm

'I‘elephonc Exchange lood5a5¢:4
Bl eooSchof: S5

' Tdﬂphune Dlmctory/oxﬁdﬁ § 305

muSc&ﬁa. 8:p38

A Is there any public telephone
booth near by?
5 ff £
Snliwdding: iy il

APxcuse me, can | make a
czmtbongs § mf & wnd »
bocal call from here?
cﬁmcﬂcém‘uﬂi Hid

7o« Loy rrg.‘m B o

o, sworxs

R R

T £ SR

S o

67
Extension Number /co(o5)donas§

04 $66us/ oge:g40lodn
PBX /83cm:058/ 8Bcm:cdén

Digital Exchange /$odoa3d cn(o5)é
c3r4q)/ Sqoonud :Burﬁ.; "
Cellular Phone /zadcpasady #:5/
ouSogan g4

Pager /co:quSd/ oouSc8¢$: caleaond
08 eqiudons 3o

Public Telephone /oodocudos ooudad

' i?:'f/ Faqi: a:cﬁc&f.;:l
_ Car Phone /ooo:§ §:5/ oooiodigfa

Picture Phone /uaagg:ﬁﬁ {f.;/ g&rﬁ
Q4:

Sim Card /w088 o5/ 88w

Phone Card /i?-; ms:lfc;/ t,‘:mﬁn

 Bc Sure.

s ol

A Conidd yous tedl mﬂ:mm:-r

QZ'J'JJ “r Dl & 2 WJM

Degon's im‘ ' y?
mﬁ" r,—fi

&aﬂmnl

B: The mmi;-e:rnfrl.ffz.t
IB}W:?J‘ q
doichen » _p:_,nf

kﬂﬂopﬁummcm&rugn
9 ki i) £ g ity
ﬁnﬁmu Iwmte] bufiding
% crrbrdol mdelals
E‘"ﬁ@ M%



C: She is not there. Please call

vaS:é
L e

r £ €

332

e ofplogs copefyfi: eypades
| § A

oy, ihisubiilty oot
ﬂ ﬂ’f;’ W ,§ ‘f?os
available.

Deo:BS
08:425:0] oSy Mmséw\n& 9q
‘E:ﬂaa:l

B: The line is busy. Please dial
w of&:f Bf 768 valié Féwasas
some time.
:P:Jcnd{ o oo
tﬁémmu'l:;lma'% oan
49 Eoaiils

.n‘mearm code has changed.
25 cofar ofd D6 cqpfis

lese dial new area code,
fé'mdof W c=urn op:d

:gruT "
f 5 §olobmands mnﬁumrﬁg

71

A: Can | make an Intmationaj

B§ FE oS 35 BEsoxSdcsd susas
call from here @ %
1305 oco(s) B34

Smcs :::B_&F:x,agfcp D03
G000

B: Yes, you can. Where do you
wade W o33 o8 oo

L 4

A: To New Delhij India.
3 &F 30505 oSS
303-?5& 4@::3(\3@ n?u]l
Az Can | makeacollecl call?
7] 355 %03 B Mvdodos sooal
CDO?O')@ ?culcﬂ Mm

73
A: Hello, 1s this Mr. Rao?

D: I can't hear you! Please speak

:ﬁ! m:t'.;aa Ug:u.’u’i u‘;-rod:i o8:5
louder!
covsadaudd

§505 ofor 9[: reqlop: aéqpl emyq:
Eﬂ@ b eoryeSefgocoils

B: Have you finished?
B o 063d4d
B:ogo:Booa:

A: Yes. How much is the bill?

. w3 cuné: woly Bf aw Méas
RBR DuSeanadoydlaocis
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B: You have talked for three
® B conai colf d:
Em&l-:;:s The total bill is 750

4 aw gfouSal méal
Kyats, = 90

é
?3:?:: ;-:E‘ffug?md' pgsulé:

A: Where can | make a long
99 03f FE conS ca(d)d
distance call?
3P4 comoal
m$cors 4u3coizoaded quais

A:]l want a pérson lo person

¢ oldes » u
B pebimotf o ubfaf
emal o ang auf‘fmnff

ke 5 deurad &
:ﬁ T S04, pdcunadqdicing

'

-,
g

- » _|.l "-‘ ® 75

 aw oul§wnsf o olfos b cppas
~ there.

i

B 5. odqp: cgfoiey S¢o il

. L
il

: : : ‘B: The number you have dialled

i av .’Mmus‘f @ B8 Fwalads

e

~ haschanged.
B eqfd

| cEpedoidondgaladf

s

. o 'F'r:'.l- £, . .
- B: Please dial new number.

cold JEwoclf age 4S0ened

: ;‘.—---g&l_q:':ﬁ@: $0lodm8§, adogul
B

A: Please cancel the call | have
- ualié BfouSeS av comal B(S)
| el oo’ Bentnnson
. qo338S:c3aSula

B: There is no reply from other

23 2§ f: foofs: 0q85 waval§

g _‘_'_-'-',.;. ! -ﬂlde.

S | jzis“" BfocGoloy:s

.-_\_

- B: The number you have dialled
av .pJJmaSaj' @ 6 FEwaSass
is Wrong.

._ gq:g% 4q1a$n5_yn:qu‘lmcﬁl.

'f‘-_'.. iy



79 S

e ‘D: Please contact me (mmedk it

vl off B 8 wbisiSew

B ;I;jhum number 66443322,
- B Jif  9bSmali (65500,

© This is urgent.

- o of Bigdios -3

- el cfeortelel yhigulos

. BGgeep 354#0"9%5""

' almeq(iolenads
Xy Anything else?
. Dfiandd  we)d
aqdend orypnfil eaoieds
D: No,
'
wijulogin

B: Please put  down, sir,
vl yod(oh) euldif wald
‘ muawé:q‘:qnﬂﬂhd wepn

revmethcchargesfwm pois/
399@30503 Gcwé::\iaaél v
long /cax(s)/ o: ey
charges /apqys/ Fac(miegn

long dlstance/amg(é') 3@{5/ a?l:co:l
;Eé@xl
person-to person /ulxod @ olod/
;.g_ﬁuSmsg:?mié::\ﬁ "
Jmﬂlmﬁ/ O'JQSC\S?;:G@T@E:I-
i

_ ﬂon-t&sﬁﬂm /mﬁ; o 0coD:

; W ._onizcnigg g3



emnas
2a3§ceod eslgicolaoady

A: Iwant to call the United States.
3¢ ol:(3) %@ em05 28 wfoSornss

T | it L ) L - SO - 1, - ]
= ) D4 e At o
"ﬂ;"t' ) '_"‘h\----’ Skl OO T OO ||
aT 2 Pt d




36
B: You can't reverse the charges.
@ ooxfos B(§HS) 2 gpog

o830} cgol:[340p0ed wqopiccon

A: Why not?
§E eppos
970@50% eqoadn

B: You must pay for a station-to-
W) €03605 Gu: codi) B 0coigC:4 0
station call.
06:0C:4 coaad
084:003¢ 06907 Gal a0z

CU:‘IHUDI

A: How can | reverse Lthe charges?
cnc: 3§ BE §o(§N8) av oo
offose fsaSGoruSed cpbogiqueds

B: You can reverse the charges by
o Bf G(4NS) o qpgp ofE
making a person-to-person
comd:E 2 val(§)0 o wu(§)3§

call. _

co2000
0fic0003:5 c4omd03:03 cal=9(0:
o8ode¢:(04 pdqé qulonuda

"~ A: How much more expensive isa

CUIC: LOI) GwI) BAIVOF00 B B
person-to-person call?
oad(§)D§ op ued(§)ady sapacd
RSy cyrimdd:ad salqé
:nuScmm%ﬁ[é: cq:@-mcﬁn

88
B: A person-to-person call is

» 53§ o 0uSJedf xS mf
$27:00 more than a station-to-
J7:0063T cund 20§ - ocoig: P
station call.

0509:’]5:; mﬂ

Q5839 cao0dandB:ch csls)
0NM 094:009 OFN GalVor
05 400059406310 Jypiooude

A: How much does a station-lo-

QU wadgy 108 ® ocogE @
station call cost?

0c0:9¢ e crd0d
0a4:c00y 02630] GISYM »ud

GaMmaIC0H

B: A station-to-station call costs

con o am\s a'm‘o;
T
W caloon cod av 036 J}!%
minutes.

w36056
004:0080y MO0 cal vow
41:;;:3:5 :3?3::Tw;m'

A: How much does it cost for

ad: wolg 3003 BéaS c0mé0d e
each addsti:;n;lf t;:snulc?

24 2

qz-ﬁuﬁ; mﬁaqbogns Pudeconad
a3

B: Each additional minute costs

$18.00.

Bioksad edpdal comnéo’ $18.00
. 6340 socal cwoogoude



%

A: A person-to-person ﬁll is
® ow{q)D§ o oa(§)3§ comnal )
loo expensive.

PSS9 cyo0SndSiaf calBy
mmé: ﬁécq:@:méu

B: Then what would you like?
3§ o203 oods @ ofmos
:ﬂ@'_:r:nt.ﬁ(ﬁ apSgculanads

A: Iwill make a station-to-station
3pC08as ce:nd © ecm:gd o 0c00:¢
call and I will pay the charges.
emal B3 B¢ odad co; aw PU§
alqé 4w ha#:mﬁ?? CLEn
GQT%. n?;nanﬁo%nﬁ. w:u]uc.ﬁu

o1
B: Please hold-on and 1 will
0SS BicSS coif BIF BE odes

connecl you.

mep o
B adeann’ e con:eydi nyi§ s
somecu;uleuds

A: Should | hang up the phone
go3a e uid(s) =(S) an ¢4
and wait?

243 cp(ui)o3)
94:09 Fodcuicon:(B: SOI¢C4 QIC:

B: No, please stay on the line.
£ oodd  ocon e3¢ av opé:§
VO3 rﬁ:fr} ﬂém:{ﬂl_ .

A: Willit take long to connect me?

o&ﬁﬂﬂmﬁw:{éﬁo;m;@ &
R4S} ooSqomn [rrruaon:s

e —

92

B: No, your call is coming through

now.

ol
g@gu'l:q:r adgp comcdm godoc

A: Thank you.

3§’ @
:rq:?:méu]mcﬁl

B: Go ahead.
§: o3
mn‘_ic\?éu'h

AT THE HOTEL

dgorcSopé
eyedgdapedioragp:

Information Desk /=éfcosee:s §
aa3éad/ [g4(oreqponig
Bell Boy /»afad eomdd/ GBoned

p?mt?-
Travel Desk /codoudad 20360/ o 8og>

CooGERO:Ql

lobby manager /ecolof walegqudd/
a;:uu;qq’:l

Standard Room /ec3§a03d ¢:8/ 6§38
mﬂ;:l

Deluxe Room /Fcodadé 9o/ mogec

T4
Suite /5f:03/ mad:odn
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Guest House /noddos euonds/ spb
::éqo:cqa;:l

Front Office /og4 §o5 cmo0od/
mcﬁﬁé: q‘}:n;:l

Food & Beverages /p:3 243 3oaiges
e/ Benimeaniet BeyPWEm
W:l

Banquet Hall /Z3§ofadas cumad/ g
J;-H‘*

Shopping Plaza /egocid  vanes/
cgpepécgroudReag

G}'mnaﬁiun'l/rﬂc“uc*:jqiﬁf =¥ s Tt
Bad

omielpecyayaf

A: Sir, do you have any
oi(a) gr W S B

reservation with us?
qﬁedﬁmﬁ; 9515 -l

0sp! 03j$ o303 Ben [Rand gocon:
[B:oom:c00:m

B: No, I have not made any
§ FEAS cpd i B
reservation.
qosoufecii §
r?aqcmél @c‘:é?xnow: uﬁu‘izi:l

A: For how many days do you

cod) cond: &f d 2 @
wanl to stay h:rc'?

ol§os
I mj§3ﬁ£ pd: Jyacds

96

B: For six days.
mﬁ 2dme ca:d

eadqadols

A: Sir, you want double or

oui(q) @ olfod amaial e
single room?

wocnudal g6

oep! 4dcunmded: alyenod md
cunmed: oYgEor:n

B: | wanl a single room.
¢ ol§od » wénuSal ¢
m;:&mimﬂoﬁqfiﬂm:

A: Ac room or non- Ac rnom?
coé g6 el cpo(d) end g
Bps wegion §:§imedioonn

97
B:1 want Ac room.

B olfos cnd g:é
33(13; a{ t‘$q|éu-|am.5n

A: Yes, you can get a room here.
wdd o mfnafaf:pgﬁ Bu3§
QoD S wad: ol B

B: Huw much is the rnum rate?
cund: wolg) of §:¢ oncd
medie MuScarnadads B

A: 1t Is 5000 kyats per day plus
Mgomna(mﬂé)m:umﬁ

laxes.
odadeald

ng4e ®olmod miq. gooaaﬁrsu'h
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B:Is it twin bedded or

ogné(05) ogc§ M3 e
single bed room?
26cnuSd 2033 g6
§OcUNNBO  MOELlVA: 035
cuRIHI30 n?mEu']mmazl

B: It Is twin bedded.

2000 0gC§ PmIMI
BOun oqudmjuiqfcecon:s

A: Sorry sir! It is not available

o8ty a0 oS egon8 xraSevmates

at the moment.

Bad av gogod

gépodulsmmi  samsansmouieo
qut‘.cm:u']:q:l

102
A: No, Sir it's on the second
ﬂoor

Um
LUROITP: P! Halm goduwoodul

B: Does this room have TV and
Jode avg g:ﬁ w6 o5 D43
refngcralor?

‘F”"‘i"‘}?‘”“? o3y
5338* 'fl') O?DUQ GC]DGDJQ?) ?}QJC\J’J i

B:Is hot water available

wg cupad ol:nuiq Beo:aivnuiad

in the bathroom?
oC§ av ::m::nfp:ns
G]i:ﬂ;:(ﬁ?} cqca:%u']::om:u

99
B: Can | see the room?
n'i; :ﬁé 2 2w Q;J
01§50 3“5?‘7% @a{ﬁqumou

B: 1 don't likc_ the room.
BE §:§05 S0 2w g6
oageod 3madiad o[ Radop

B: Do you have any other better
¥ W Ui B BAVWG 2 ouie
room?
g0
m@@a: Jeomnd:od T EERREH

B:1 want a pool side room,
aﬁé ol§od = g:ed 33 gd
QRMemim Bag: cod
ossuét.ﬂmcﬁ: % caf

103

A: Yes sir. All these facilities
wadé s0us(§) cx505 25d saiadalods
are there.
=q adq
u?cnm:ocpi 3l cogaeniay: m@a:n?

ﬁU]UJLDII

B: Do you have Internet facility
? tJ.J UJU .FC‘:’O‘DUJ‘H'NS omedod Sec5as
in the hotel?

BC A B
Boowdyy BEowyod  =[0pdmg

foooon:

A: Yes sir, it is available
wadd soud(§) Bécdd meo:nScumnudad
requcsl on request

-~ fogodéas cwd§ fogaidas

veaf"wm' sond:RoldR ¢ i
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B: Can | make international

3 B cured wEforSieqq gusos
call from here?

e ocq¥(s) oSu3d

$mes BaSBaS3E ol wosages
o

qéca000:s

A: Yes, You can make it through
WS o) D cwid BOCS 20
operator.

U?aanin c250eq00E, MO0E M
53058 qulodads

B: What are the per minute

05 md aw 0dS§ Eydos
charges? :

qxw
0684803 HuScanadads

106

A: You go straight then turn left,
op & oofodod 23§ 03§ woidas
there you are.

. g
w§ g @M 2
sgp: Smes oopdorpdog:[B: ud

0508 g:c3050] B3gn GooeSe

B: Could you help sending my
cr e cc o or
goes @ B0 w00i§IcH  §e
luggage Lo the room?
ondg op a0 e
0R1$5073 VPRS:CORNT 39§D CEPT
cané Jouiécoom:n
A: Don't worry sir; it will reach
Ly 3 ere e | SO 3 ¢
3305 of s0ui(() o’ 0605 &g
your room.
cadq g6
8osequl} soep1 :a§:0308 cepadon
oledgeudy

105
A: The charges are US $
aw gpo3s 24 wBads calcousy
6 per minute.
208036 vuSq s
0584603 FBewdmiealan z00d

GI!T(\J'JL;] n

B: What are the timings for the
9205 30 aw opc:eciie codq av
health club?
a5 mad(a5) _
oy§:eneq; Bé:eBogad :ad
:usﬁ;coacﬁl

B: Where is the elevator?
o, 0qp:el odepma: DU ¢igocd

Using Hotel Service

" Bondd cw&cizaad:{cfsé:
aRyedgBafedlonqp:

House Keeping /euomais oS:wca/
£‘5ﬁc“lfﬁ'{_3’18§|l

laundry /ecoafad/ caypaepdmosiepr
coy(B:onimoodgpin

pick /vd03/ eggudaopdn

laundry bag/camngad 256/ 353303

Room Service fge’i‘ wugﬁioéf;/ 204:
C\E(SC@:H

order /czdauiy/ YJE’]’)‘):@E:II
Reception /8003dg 8/ spdsfaiee:s
message leddesoq)/ doE:mg)os

Ja0omu

EEP——



ooriefipocomfin

A: Is it House Keeping? Please
2¢20(03) a6 ad:odd  ual:é
pick up my laundry.

0605 Bf §E cangal
BSgeq:epadpm udacdn coyre:fg
[B: scypimoodeoy cmupeu:ale

B: Please leave your clothes in
0cS:d  ofio cuwdd mpaSs =E
the laundry bag, sir.
an eawnfad D6 o
ocw&%z:ocfnmacﬁ Jo3a305cd¢n copd

U‘I mI'PI

A: When will it be ready?
94 0005 mdos 25 qaid

mudeorn Bmoéwé [séucds

110

A: Please, take the order
0alié  cornd a8 cmSauSS

g &C Pacu: ol g

B: At what Lhm will you take

03 ?-u;: urc.a 060S up conm
dlnner su"?

J;.,s.fr.uq w.Jq
. Sods ey
Em :?’J-J.J:D.ﬂar?j GD:Q}CDJC\JEDGPH

A: Al eighl o' clock.
B3 cuio) 3; XD

ﬂo#’)(’irﬂu

A:Is it Reception? Please wake
BYwo(03) §oomig 4 velid co:nd
tm, up at 6:30in lhcmormn;,
8 By o) bip0 2E§ av SO
apofeiafoq; uSeedn ey

ﬁ#mﬂ‘r@'?ﬂg#’)ﬁgy’) .; co:oly

109
B: It will be ready by tomorrow

2005 0905 23 qo33 ofc  qpeengy:
afternoon sir.

mﬁmufﬁgf 5004) i
0g3(B§ c§.copdeanadPqé :maod
¢ [gdolaBeend oeps

A: | want it as soon as possible.
3c ol§03 0603 B :§ B culosnusal

corféeoy cusfl cpfeciofeld

B: Is it Room Service?
ngnd(0) §:6 wulfods
Bagiopicgicnm dudcdcdn

A: I'll take dinner In my room.
BE(e5) copo acfpasy wEf § g:d
R§e07d oo} :mafiadyad exgyé

anude

111

A: Could you help me to open my
QoIa o BcSS & op Fousy §¢
room‘?

ﬂ H
'J’J&-? maﬂ HC$ :Dﬂ?:ﬂécu ¥Eumu
A:l've left the key inside
" BE(S) cwoddod av of: g3
the room.
a0 l(‘

mni:gé?a capomydacale

A: Is there any message for me?
:Bi a;ut? ®B§: wodeq) m&i ¢
fecd mogad woé: gl
v iab N

A: Please keep my blll ready.
uc\SJ 30 SoT) :]nS:f

{g iwﬁ Rymyedod

32060 n?ﬁmcu ol



Chu:;l(% Out

A: Can | have my bill please?
Bf 3B B8 §E 26 0ok
I want to check oul.
e olfod o godod cwoodol
ey (3 ,fgj%ﬁﬁé A

ah n

Lol M4 cop uc\s.

B: What {s your room number,
2030 cwdq g0 gddmald
sir?

i

Bo4i4 ulod omuSearmmmad Ceell

A: My room number is 101,
§é gid §06ndSq§ mf 200
4oy Bmagiqulod 20a muls

114
A: Would you send someone to
0033 W B§3 08:008 O
bring my luggage down?
cr orc . cC }!’.‘ ¢
..‘?ch.’ﬂ ?‘C mt_:ﬂﬂql &3 C:?
o SELYIGUIINDYR: (RSO0 PRD:

copny CINMI YUy, QU

B: Right sir. Did you havea nice
o f 3 1 cC » C o ¢
TIrTJCD a:m} 303 U.‘) e 2 :Pmﬁ
stay in the hotel?
ocon: BEA 2 cumonuSad

L1 C_ 2
cn‘nc:u"iucanopu S ABouden R:
o FWWCEQON:!

A: Yes. It was very comfortable.
wmé wéos ole 6 mésocnuSs

C 'S c < c
RO a:cgq.cnyx:u]mm acqp

113

B: This is your bill sir.
awgnd cwd Hdad wui(q)

$¢> pioyedod eaqlcl wap

A: Can [ pay through traveller’s

mé :55'5 cu: 20g: a:ﬂocﬁcuu!:}(s
cheque or Credit card?
grrfrﬁ o) m‘]_né':f mﬁf

8oz godcoadead al
m;[g;;. mﬁmém:;ﬁq‘g& ‘:GE.

B: You can pay by credit card.
@ f o P 8qadd cxdd
wefp:mndg:§, cuicsond§éalondda

B: Please dcpoélt your room key.
vkdé Fdodol cwdf g o
emypiglqe) 2efiean waugule

HIRING A TAXI

oxgpdefal:
qedydafecloragp:

taxi /oddad/ = Teatlas ol

luggage /codnsqy/ rl?;ugé:u

far /t.m‘i/ GO:0IGANN

Driver /aﬁéougci_/ w)écooé:n
Conductor /em3§aciaionadsy/ wxp

cypoicfeds

Ticket Counter /méméad emés
®aSy/ comdygodmeept: comiomn -

Ticket Checker /némdos  yymad
ﬂmﬁ/ mfﬁqoamﬁl o

Escalator/moSéecoonay/ sgoypelod
Syt
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Double Decker Bus /agszulad 303
muftj nore/ Qémﬁméémzl
Monthly pass /eo3asaS ol:6/ C\Jﬂég:

3E:gdcoadyods
RingMctro/ 5E5 wasaseof)/ desrna

8:qoomic06:c3e
No 1 Metro /4g7u5§ 064 amwooé’/
zyod (2) cfecarmd:qoo: ;00911
Ftyaver/acﬁf: Jﬁcugti/ §:mquaam:u
Over bridge /#ousq mqéq/ oHo»:
(créocdy odordsy)s

ocidfgpecymat
A: Where can | get a taxi?

o4 B BE 00503 B
comzmu- muSes cﬁc:nmn

118

A:How far is it to Yangon

University?
pfouiqodo’

‘T;"?‘; @RS m mudeamadeo:dl

20001

A: Where are we now?
5‘36‘ 20 6 cgac:
ﬂajqcaf»o% =P :J‘:Lﬁccrxﬁc*mc{in

A: Have we reached?
B8 8 &ga
14602508 cepad[Baais

A: How much is it?
cuac: uo:‘@r 3:§3:£(a§)
f:bmcaé :nuScmon%n'ﬂ:nu'iu

117

A: Please get me a taxi.
ocd:é nodos § » oBadd

“’3‘1:@@ opd maszgmw:u‘ln

A: Could you help me to carry my
o33 @ BSaSS & o @ ¢
luggage?
wdndej
145075, i end ey} s

@JI#C (b s |

A: Take me to Yangon University
wndd & @ afopf gfouqmécs

please.

m!.é

%29 “?J+=°”3f'3 G nd
ozu;g ﬂsamuﬂl

119
A: Reep the change.
o3d  av egrdq

c{mad coa:c3adol s

A: Give me the change please.
068 & v cgrey ool
nm@ccﬁrﬁ coypeilgBeglodes:olu

A: I'm in hurry, please drive fast.
BES 8§ u:8: 008 3ES aosses
og4cad el [gocgoruds
S I Y S
A: Is your meter working?

:p§ cwdd sooule) oudgmen
- acgp: 8o BdYSeySesd) oot

A: Please wait for a minute.
oadd  cowlod cody = Ss00)
crqi:q:@@: SanEOIM cméull.:rézu
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The Way
A: Please pick me up tomorrow . Asking
on%s 083 8. ) “opiil oficobicy codghfss:
mormning at nine o’ clock.
g @: wgm(vgusm rﬁ:qn?w:n
:;360505 r\récu:u.]n : North /qoﬁasf GCU‘J""S‘-'”"S'
South Zeanatal/ comémode
East /25:é05/ :nc“:mﬁll
West /oa3dcd/ megpamdanmu
Northeast /eyxfaSddo/ meq,fiods

Northwest /cyadaSoadéas/ BT
u

oot
Southeast [eaondaliB:dad/ meq,

comen
Southwest /sanadalonsdod/ meyad
conéu
Up/Above /=88/nemadé/ meclyon
122
Down/Below /calé:§/-808/ cmnos
o U o omefipcymfah
Ahead /zu35/ e A: Excuse me, could you tell me
Behind /2308¢.45/ 05 adeon cm:démup:d & modd up oadad §

the way to railway station?

Middle /od50505/ mmu?)?ou av co: mi-'ujt\sm' Om'i‘l;

Oppﬁltcfcmﬁ:ﬁgrrsﬁfma;'nﬂénrﬁu Eé&:ﬂn azqm:ckm{\ns m;:ag;
eﬁfr&}ofﬂé-:ﬁé: cuolar: adgps

Crtzssmads /mcid:d/ Qws:ad)

SOV B: You go right. After about
Pedestrian way /vmaaiéanduis co:/ g § fiod mdoulq meanaial
0ogriC0d:n 100 metres, take right turn
Zebra crossing /& meqaedd/ 200 Sinalfd cmad Jodol iy
‘?"?“ﬁé:@o:' and go Btl‘aight.
Fl}’ aver / uﬂrg(:“: :ﬁguujtﬁ/ %:cr‘qﬁ;aﬁmm ﬁ;aféi;cq-ldggm = 5

c oln

SUbWﬂy /R'JUJ;C(?/ @c:pgrﬁ cl.r_:r_a: 390’@“]5 ego)"sn%qi:@;:m CTJ&

ST :@n‘,ﬁéa&o;euél G@’émé‘ 333;(\305011
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A:ls it far from here?
2605 024 veaX(s) Sradg

3mey duSeconodeorcaniadn

B:I's not far, only about
2OOIS e 08 3:§: BEoMaSd
3 minutes walk.
04: 846036 col(ns)
ﬂuecc:cmu']:r;:u :i:3¢5cmn§
3]

mé:ccgprﬁﬁé cepadulonada

A: Pardon me, could ybu tell me
ol:qacds & Qo3 W ot §
how to go to the airport?
GuaCs @ rf: @ a8 :ﬁtfctﬂo'f
coxac:ogulonude cco85a3 »udad
piqueSsfor ogfeordal b}

co:olcooie

126
A: How far is Dagon University?
ounc: 02 g 364 wfodsidos

36xa800 mudearsndeo:ean:ad

A: I'm afraid you are going in
:lﬁfé Dol W 3 F:mC0 BCH
a wrong direction.
» cp(c)(5) §e:qadadi s
03@:075 $:8600u51 aéap: mé:aa;
¥2:66 00058

B: You go back and take left turn
W & 330 B3 conad woddod wt{:'.;f
from the second red light.
0e0 AV BMMAS$S GAa g
sCap:  C4PMY [0ésgedcdaiuls

[Breomp 308wi:§mey nudSxadad

F:c8osals

125
B: You can go to the nearest
36 O au ;:03‘?:1175605
?irpomr: Sﬁhuft?le Service Stop
:é(fcu?ag go:!usns Dijog 0c02pS
or take a taxi.
o5 G0l o o3(3)8
nL:0ixd:m oo ;‘ﬂ_] opScd:

& :§Enadi alguwpod
Zm;;z 8::\?3’: "
A: Excuse me, is there any post
co:08dmy: § ¢ g Bf: §idad
office nearby?

L e

B: Go straight. It's right on
. ﬁ. oweq:uiod 2E03e §adol 3§
e main road.
av  ewi(y) 6-:_{ So@
. H* H
S B

127
A: Pardon me, Could you tell me
:§i§ 6 ;s o nasa &
the way to Indian Embassy?
av o BE§I§ BoSend
cond:o§uloads B§wadq:a} coe:
ap§cu:cd quoo:s

B: Go straight from here.
g: ocqaSod oeqpe Ui
mey o:éméap:tﬂn

B: Turn right from the round
Hf §oid oespd o oS
about.

DEIIMD ;
mﬁé:@:mq amcﬁrr% :u:o$n5i.ﬂl
B: From there, turn left fm‘;} the
234 03 LASos Ve AV
E‘;s‘!;ta rjd ;?lght.
003905 Q33 ofmad
B3m umﬂ:tmqmuf&mn&ﬁzu'h
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B: After walking few paces,
2od00u3e colmés  qf: CU: 00
its on the other side
26058 ¢85 8 BoaweSs oS3
of the road.
co3d av §:3
mﬁ:*é:* :Gcgprys@: C0O:08, 0o
sadgn Qolonudn

A: Please tell me how togo tothe
" 0aS:d ovadaS § cumé: o §: o aw
Friend ship Store?
0q3f3 966 ook
coy:eiue ua439a0 © 108 20
c$ ogrqecd o on{oul con:n

A: Should I get off the bus
ec [y € ¢ e Lyl y
QCDS C NMoD e 20 D000
at the next stop?
Do a0 §.0605 060220

Gﬁ,?aao‘{zcya naffcc:f: 20E:qga000: !

130
B: Not at all.
; c ﬁ ¢
ggaﬁu’lo;:u
A: Excuse me , where is the bus
m:m%mcp:é S 55:5 :aé' av 2030
stop?
0600
_gé@cﬁu P03807:90503E uden:
@05
B: Go straight and turn Ileft,
¢: oeq:uSol B§3 odG§ coadsos
there is the bus terminal.
.:ui‘i 3;;:1» 2036 o3gesusal

2p00p5532:(8: 2nud; 030
oh = @2 NOBOM:B0D t.?llof:isn

Al ?a;lto;o go to the Visa Office.
ol§03 op §: op 2w 60 e
ggodc:}:nﬁ nm@co:gago:qjéu']mu%

129

A: Could you tell me where s the
gos3 @ oS § ¢ m§ aw
route No. 331 bus stop?
giod §S0u5q 292 oSS 06020
cod:eoe: §olod 292 :9OITRE
2>uScs PIAOTON CRCRNOERE

B: Turn right from next corner.
o304 ﬁrﬁo& m,&s‘ 305803 codgud
After two blocks. It's there.
ndooud) op! PENMIS DOOIO :\ﬁsﬁ
6q,G03,MG4 POINA0Y p:e3ed0ln
1.5:::;:03:15 @:qé 3390 §u1m05:

A:Sorry for giving you trouulgle.
G0N oS ndodd o coqUId
sl qp:a} PG4205 3309 7 60: 8 03
nogad gecgodols

131

B: You take bus number 189 on
o G5 2030 $0:056) onp cI3$
the third ringroad.

an m'%:f q555§:55

onoBwd [§ vodagcos:solm aoigolod

Dﬂe ﬂ% :U-III :

A: Where should I get down?

g4 a)gogf 3¢ nados calc:4
RI§s Dudcyepyr OCqEdH

B: You get down at Yoko.
00305 cald:g a5 ufad
:grﬁup oc:0ln '-'5

B: You cross the road and take
@ sepd aw i3 BFS - conad
route number 5.

i3 ¢d:mudq gois

m&r{; SRR s

:90:0 [
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A: How much is the ticket?
e ©odg WY AV IOMAIAS
©mBeods Mdudeanodcdn

B: In the second ringroad, it is
2C§ av woI3ES QOCOHg:3 26030
merely 5 Yuen.

Sqel 9 pég
03w [§ 0odcus:epm 4pSiadicon
9 036§ ols

A: Is there any other way to go
[ ~ ¢ ~ C
=g 2q 3:;: :io:mo.gq co: 1?:
there?
axiq

B30} o32:§ od[Eni0é: §oooon:s

134
A: How about metro ticket?
uc: mﬁoowiapmﬁ momaSes

deczons 8 :Q002: OMBoSem mud
SO

B: Nol too expensive. [t's only

‘-‘fmoe-mrf«mif ":Dw:ﬁ:;:

op: me
ﬁscﬁ;u@:u-ly‘):. 863l conoldn

A: What are the Umings of

?909 3?99 2w oﬁc 00Co cois
metro?

wadoios
{Hmﬁ&qmom 330533%4003(\‘;:

133
aYou can also go bff

t.hat will be much faster.

:u:m 0d05 23 HO'Jﬂ M
q[? SCINMIS: q\:no-ﬁ 3319“3
#5‘1‘3 ?u.?u'lc&wu?n

A: Is the metro station fart'mm

m’: a0 ungmﬁ mg_-f 09{ l’““l‘-""
the bus stop?

B: No, in Beijing all the met:o
§: 2E§ Bgyéa cwacd 2w eadascog
statlons are near the bus stop.
UBO Q CJ? 5 ﬂné‘@?)

: DO IO
uloouSu

135

B: It runs from 5:40 am. to
BO05 9549 ucfﬁé 9:60 CIBO O
10:40 pm. after every S
2050 Goé @mwdlq BSG 9
minutes.
0§00 E
qqns cl: -!p?]l 949 go me(o: P 20
.r;?] 849 cood! 08:73 uq.n@'r

cC agu'lmuau

A: Thank you, I've bothered
aw§os o 3o spoavadgd
you So much.

@ o ool
emy: ? :oncolonuds na;acmn =cqrxr§

COPICOPNTEHIOITMUYT L Sog:{Se

B: Never mind, you are welcome.

Pl LI 75 i3
o3¢ uﬁu‘]:q I acqp !ﬁhaﬁ(ﬂm«ﬁn



WORKING IN THE OFFICE
§:02¢ 320p8cpbegod
odgodaf cokoqen:

secretary /::nimqfaﬁﬁ/ BoRE:Ga:g:n
new /ag/ oén

sir /:oa.;(qr)/ cv@oé: (mcqﬁﬂcr)l
carbon paper /mogd coul/ ¢Esoqyn
what /oo05/ 2009 03N

order /cm33l/ 20205

you /wp/wp:/ & acgp: 91 oé:
phone /§:5/ @4:[ecgoaonSu

type /o3a3(5)/ 05§00 ¢ §ada0pd
some /26:(6)/ ogj1 :4pS:cuSe
this /206(8)/ Sumi ajjorai alu
send /2555/ §20a5s

138
file /«,75:(‘5/ accoéu
enough /z5dd/ ajecosnScaoon
envelopes /z§eados(s)/ eaBoSyp:n
plain /oafs:3/ coacegpeans
when /.5.;/ mu50?$:m| ;udcomni
assoon as/=§ :?.;35@”@&35@3@51
excuse me /Zossays &/ géogasali
méBodeconad

ringing .qu:ngrg /4 ma&@éqml

- eomxe[goagoyial

A: Sir, what do you want me
:cuf{'é) 925 : wp: oli(§fo5) &
to type? :
o oo
O MI&e :J'ncoarﬁ mrrs.;ﬁung{
{r3qgacds

& -
_how many /eunc: ©

137
boss” Jeand/ J:CQ'S“EI 65 H
two /o?:/ 330
plcase / un3§/ :rql:g:ﬁﬂn
air mail /z(w) co:0S/ couclndondn
letter /coaSoxn/ cvioa [B§oon oo
where /5‘3(:.0)/ mtﬂ?g:?jr)ﬁ.m

:qp:

orggpf:ranus( §)/ oodfgai ez
copies /cax38:8/ ceadeq (en38)
threcl'a:ﬁ;/ 20:p1 QiR
want /o?:(fXﬁ)/ (\%lemél
Jocal /cfmuSas/ sazodu [§.ogé:n
five /n?ofé/ cl:qu
ﬁnal/tﬁé*us'rﬁf cgpad=y:8odn
need /§:(3)/ (\sﬂi{s:ﬂoél
put /goso3/ copdaopdi coo:008

139
B: Please type this letter.
0aS(s) ofadd ang waseoud(s)
ondx8cdcaonad 3 mn%ﬁrﬁcu:o‘h

A: How many copies do you want?
cn: 9§: emndid g: up: al{é)(e)

Sy uSgdcendadgcoloonds

B:‘! want five copies.
:ft_s: o?(;}(o:{;) ﬁfﬁ«:"‘ Gﬁmp'g
Sy clicondadgiconadu

A: 1 need new carbon paper.

3pc: $:(3) g ooogd cvvad(§)
gEdommBNe oymdul evadsosps

B: Order the carbon paper.

g&ém‘m gacdmdacan
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A: 1 will phone for some carbon
3¢ ocas ¢4 codq of: 0oR¢
paper.
wuugfcv

< C = L L LY
cgée g0y 4p5:4e5:9n cjadecd

(~ae]

B: Send two copies of the letter
23§3 op: 602086 c3p6 2 consoru’(s)
by air mail.
98¢ B(w) ceo:cd

Beptpountcd ccod@pii, fefosdls

A: Where do | send the other
o(9) 3: 3¢ 2343 208 mdanui()
three copies?

08 e
rq?ofn :x?cdnéﬁ? 'J)Llsa_qucﬁu

142
B: Order some air mail and
cmoaui(q) wg: B(q) ce:d Bj3
* plain envelopes.
ocSs:(3) B§sad(d)e
coogmntiond s §:§:ooBadeoy ¢

SaSdls

A: When do you want to send the
TIET o ol:(§)(03) q 043 aw
etters?

comaa(§)(o
©60p03  DWIE0Y cogulady

B: Send them as soon as they are
043 ave O ap:§ PO GaV: T
typéd.

Lol
d3

§oSB: B 8c3osaly

141

B: Post two letters in the local
3603 op: cwdonud(s)) 2E§ aw adadad
mail.

co:0d
goc0oénd (§opé:ongs. oSoduln

A: And the final copy?
Bg3 aw geguSad endd
cypdsy: aygey Sgyogecp

B: Put it in the file.
90'5 0803 :r.-é'.f a0 ¢é:n§
Q: (?EC&?O mém:(ﬁrﬁm]l

A: Do we have enough envelopes?
2 8 0 BSS BfScwsSs
ogi4ecdeo oasodBmapmeanadfy

Qo2in

143
A: Excuse me, my phone is

Bmomyy(e) & §¢ G5 =9

ringing.

qc:nc:c(a)

g¢ldulomp ogegdion madf3adey
i



BUYING FLOWERS
o§:0uS[5E:
cqbydah edloraqp:

florist /ucmqﬁo:g/ o§:eepliogl O4:
20p0n

than /m5;f oI (3@!

woman /oosé$/ 8i:e[B:m
which /pég/ a>u5ac: aduxon
buy /a?é:f ouSa0p5w

flowers /omné:o?:é/ u;:q_p:l

' roses /§eds/ g&:Bofqpin

more /M{é}/ $ﬂl

pink /oé§as/ o§:4cepEn
expcnslve/::?af&i;méé/ cgjfrB:c000m
red :"'4?055/ wfcqpin

they /can/ 2303 GE:a

oomze[greceytas
A: May I help you?

o 3¢ B o

mqp:rqéqucﬁu

B: Yes, | want to buy some roses.
wasé 3¢ ol:405 g 8¢ aog: iep
e o] piée4C:00E: §p9:405:005
gEcdoln

A: All right.

czo0s ﬁrﬁo&'
crmé:u [§I
B: What colour roses do you
have?

?905 mcﬁmus((v f:ai B : 30
ac:a8 smmepéeny §oocds

145

white /§0505/ m@'lccpén

both /58:25/ 465:00%11 §ogjroayn
yellow /uief:/ aacleapCn

why /fé:/:nncc &1 oofadcdn

only have /3:c5: 036/ a000g)E §oopSn
quality /mpcuéas/ mqpdzcag:n
orchids /comd3o/ 0dgog:gp:n
beautiful /gg:oogoia’/ cpocaoon
purple /vlod(9)/ sas:cspén
together /opoavai(§)/ mcqonage
how long /euac: ecoad(B)/ »aSeamnad

el
house /cuxnadd/ B8 cga3Sw

last /ar:805/ (032955205
longer /ecol(€)ods()/  Jeifeao{ozon

147

: We have pink, red and white

8 w6 of(c)as qass B§3 Gadad
TrOSES.

fieg

U‘:c:pét {3, m&_ﬁu"cm.ﬁl

: Doyou have any yellow roses?

< s :.'6;: u}q?: i‘;’.g,f'
?é:lg 3:0.'(:([)5 ﬁ;\ml

A: No, we only have yellow orchids.

fgqﬁdgwmn&f;

e S(p 33533?01ﬂp5m305
§oouSs :

B: | don't want yellow orchids.

$E $(5)05 ol:f05 el cwanéss
myée mn‘léqaémﬁﬁas ocdqop:s

-
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A: We also have purple orchids.

gq&;cqgéméscoamé: ﬁtﬂ orudn

B: How long will the orchifls
s ccoAE)5 oS 28 cmo36
last?

¢
QU200

SgcON
A: The orchids will last longer
1S comés3é odas anded ean(€)oasd
than the roses.
cadf o fef
- oobgoom 3&:Bas§E: o

dolonude

150
B: I'll buy purple orchids and
FéaS 2E: vuS(§)oed coméi6 B§3
white roses.
§oso5  §ef '

sqS:epandgs, 4&:Bafyrdagecd

A: They will look beautiful
caw ofed godns  ggrogoIas
together.
cpias(§)

RUR; PoRREiqE Boeggnde

B: Pleasesend them to my house.
ocl:é H§s e o 135 cUme
3leognd npieasénd Geoioln

A: Yes, thank you,

WIe 3§
GCT)"JC(':‘:U]@I cnql:q:méu]mufnl

149
B: Which flowers are more

0og) scanc:ouS(§)e 2o o)
expensive?

Ba3d04000

nadugicoym [S: eqy:(cB:2005n

A: They are both expensive.
cav: 2o 95:a5 Boddggdo
2903, 40400y sqpfo3:0003

B: Why are they both expensive?
ﬁé': :Docf can :73:35 :305&};3055
::7.7@5(\3' 1.55&;0@: cqj:@;ancﬁn

A: They are very good quality.
can: g A godd ogerudol
Bapdmeogim BSecomé:a§ulod

IN THE CLINIC

ca::e§:038
oqodgodad clomagp:

doctor /ealodooud(§)/ sospogn
tablets /ojoicoadoss/ cso:(garqp:n
your /eo¥(§)/ 2oée 1 e wé:ais
injection /mciqoifs/ oicsom
problem /oegpzicie/ Ea:ny}n
afraid /zocq:3/ codpadgean
patient /co:q 05/ cpgor

but /220323/ jcadl §epopcn
sick /20003/ cyucomé:cans
prefer /odea(§)/ Gh) @n%mél
my /ﬁc‘:/ fﬁ;é!ﬁl clanu

liquid /c0épd3/ mapda
stomach /omé:woind/ monBu
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medicine /eadScs/ coiol:m
hurt /u3()/ g0y €05 1o c coa0pSn
to take /op con:05/ 6200032005(e=0:)n
day /ca:/ cgn

think /:J.:.‘één:r!‘/ cog:GaTl mé@é:&:én
eat /z:(o3)/ m::a.‘)éu

better /mascxus(§)/ §g) coac:comn
gg) comacigon

prawmns /{)aq’:.;lg/ 93$c@:9atp:|
okay /38:con/ coaé:[Sr

maybe /ce25/ [sdcane:[udupdn

- close /mc\ﬁ.;/ Scﬁm::méu

spoiled /ogc:a35/ QO58:1 YIIP:EANN
eyes /3&:6/  qooopiqp:n

give /n6o/ m:méa
aiready/mﬁc‘;:?/ @méﬂ @:S:c:\}ju

154

A: How long has your stomach

aund: eaond() 36 ewd 00nd:eadol
hurt?
u(6))od
De2BOM §207 MuSeanm (o8

~
(ab] |

B: It has hurt me for two days.

2603 LIS W(Q)os & cod op: caid

B3m goom q.f)qrﬁﬁu'l B

“A: What did you eat two days

) 303 o ®:(03) op: ca:d
ago?

:ﬁéoﬁ 4OQUBM 92202:820051

B: | ale some prawns.

BE emd wf: veqfd
optsnS:405:0000 o2:8onudi

A: What is your problcr:l?
oo:ang cwsq veqpIiade
a3 d20cos

B: 1 feel sick.
& §icS wad
RIEe cpucamaticquls

A: Where do you feel sick?
(5 g w8 2805
HuScPm §I5§02C0H

B: My stomach hurts.

133 000d:009™ cﬁ(:i)v;g
"3[;“ OIS 'pmcﬁl

155
A: Maybe the prawns were
o8 aw  oepdd o
spoiled.
ofjc:a53 ¥
“ggdcogm wooododn: el

B: What can you give me?
9505 m¢ i nos o
nmf,urr‘} :noc::o:cu:?':c\‘iu

A: | can give you some tablets
:535 M§ 066 o ;né: D BBDD
and an injection.

B3 Bf 2O

CANMG0IGLIVLII  GROI0Y:d:

wudn

B: I'm " afraid of injections.
3BES Boeq:d capd BEFUBIF0

iem cwiadiqy comaeruds
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A: But the injection won't
0080 a8 BEfgo  od(ad)es(of)
hurt.
uX(§)o3
aloud od:iceoim wgrulR:

B: 1 would prefer to take liquid
3pc oc53 ude(s) o c02:(03) cvdnd3
medicine.
eodd0CE

na;un?c:xnogc:o: cu:cog|col onude

A: | think an injection is better.

S5 2o8{EJeb 3§ 2 w0

oﬁ:cm:m ﬁcmé:unﬁmémuﬁu

B: Okay, | will close my eyes.
Bom BE(cS) mcfid §E BE:S
crma:u']@ rrm;u q;nSc\;»:ﬁoSm:
oleods

SEE A DOCTOR

wpost cp.R[Ee:
oodpo3af colomqgp:

Registration Counter /qadgoocoaq:
ﬁ’r m'?x‘.'“;mu;fi/ C\zmogc;)mé coné
oxn

Emergency / .Igwq:l;a?:/ :ch:an

Ward /ol:§3/ cpgnesoncn

O.P.D /385/ m[c€oqangogn

Surgeon /auiqgms/ §8odzoepods

Nurse /ﬁ(ﬁ){dﬂ/ :)i)qn[:n

Surgery /oaqqsd/ §8c3(ac:n

Am!::ulance /Zégomss/ cqapont
a0

Thermometer /acidmui/ mea) 4

o3&:c8Guonn

157

A: Did that hurt?
263 avad :ﬁ{c}')oS
S 0ot

B: No, is it over already?
e 280068 FFoud(y) c259.3
wémé wgnola:

A: Yes, and you will be well soon.
wass B§3 o odas 5 oS pif
wrodoaudt sdgp: cycomEiagigols

B: Thank you, Doctor.
a3éod oy eal(od)ooai(s)
mu:g:dl:r.’t S0

159

Bandage /Bgea:qy/ 0odO3:N

Ultra Sound /m8(cS)eoqpeanc§s/ =0
(oS)mchm')é:n

X - ray /ea(c3)s e/ Slodydn

Anesthesia /r*né.or:fg:m/ GgG0:N

Intravenous Fluid /zé§ooqd:40o
ocp:003/ Be{o3rc0:

Blood Transfusion /maed 4o
qEq(s)/ spSlees

Blood Bank /mccss 3(3) @)/
cagiog N

Blood Group /2033 ng.(0)/ eo3:
R0

Acupuncture /(a3 Joguod§mgadq/
oqedmigodmpao(gé:n

Massage /esoo:q/ 3&*05@&:!
denﬂst/zng{mﬁﬁai/ aao:n?:nq;o;a
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E.N.T Specialist /z:3503 oonS§us
cods0s/ &2l goeal i mp_gcqpf::aac:;f:n?
sopo§H
Gynaecologist /8ccgocnsalysdos/
8:008000iyn: oo
Paediatrician /ou5Seecodfuss/ onaco:
mp=ORO&H
Fracture /og(ad)gudq/ =§:03305/
oRj:0(3¢:
swelling /33:.15(\355/ ccpén%é :@E:u
Acidity /Ba0305/ FJrsoOeHTIN
Asthma /zox5e/ uf;:qocq:)n'] i
Sun-stroke /sof$04:03/ c4concaad
doo:qac:n
Cramps /age6/ [padonad(sc:a

Heart Disease /uoo:055&e/ sopeepnls

Backache /a30dcm:05/ 8 :g2cepalu

162
Westem Medicine /003503§ woS$
mé'f'/ mcpﬁoﬁé:cm:uyl
Chinese Medicine /gj¢:$:(é)s
vad3eocs/ mq}ogcau:ueou
Herbal Medicine /u5qd5(cS) oais

20c§/ vaeso:n

oomicfgrepaytaf

A:l want to see a doctor.
B¢ al:§o5 o B: » aal(oS)oradd
o4 02000034, i§cafoqicu]

lopléb]

A: [s there any clinic nearby?
of ad§ Df: esons §iqorc
§:n$:p:m5$(ﬁ§n GRo:94: ol o0

161 L
Rheumatism /gec3eds/ Res3[aE:u
Ulcer /maSaSu5y/ wonBScepal s
Bum /205(8)/ 8:ccncqn
Jaundice /eqp(§)ads/ mayxoleepal
Pneumonia /§§:fooo:/ 2 305ePE

[~ 1 n
Gaql:;?stone/m‘f(nﬂoo%a)/ m:p‘hé

cﬁTDn.' ]
Skin Disease Zom&(§)38:6/ JcofgR:

cepaln

Appendicitis /zo05(§)3Faig/ R
monadeol adepal

Diabetes /§oSwoood:é/ B:gjt eo:q]

cepalu
Infection /=&§oadasq.($)/ J:0é[gé:n

Wheelchair/&assﬁl ogqocbé:ﬁ:mﬁ
coadogdicopdin

163
A:Can you call a doctor

for me?

%qc::bcgtﬁ mcpo;o:aelwrs
co w:l:\%

A:Tm not feeling well.
B85 cypo8 8:cod8 0030
og§eor cqwcondicdols

B: What's wrong with you?
gro3é p(c)d 9édd o

amyp: [gécfulcds

A: I've a headache, sore throat
:;E(J) » Biew:nd ankj :uﬂ:d
and cough

S

coo3 eal &:0fadonud) copleqpé:
%: cqpd:adicqoloocds
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A: I've some problem with my
3c(8) 206: veqpPdNSS 9das o
eyes.
0 |
RI§C0% oB0d:e03000S: BemHe:

0132“

A: I've diarrhea and sensation
3¢(8) JCq.dp Bs3 mﬁfﬁ:@:ﬂ.{
of vomiting.
c236 coledorcs

aRiyeo308:0090f8: 3 §qieq0loousy

B: Let me examine you first.
o3 8: c:nagow&p : 003005

VOE): 8C cayS S:
0305:;5" Sqpia} 0pi#eom3 @8:08

166

B: Take a deep breath.
coiod @ 3:0 2qadal

BSBERE: gals

B: Cou‘gh plcasc
emyg: ﬁ:ﬁ GQP&W‘SE’U“

B: Is this the first time you have
2§ anf 20 003603 o5& uy S
this problem?

deqnconsd
9:&@8@ :ﬂumn:{&: :n@&o:n:l

A: No, | often have this problem.
f: 3¢ coop(§) 35 20§ vegina)(é)
vupasolog Sjo efecn agead
[aécq0lonuds

165
B: Please lie down here.
oad:é aS¢: :3?5:; Ug:u.?ﬁ
s aB: Sy2 gededols
B: How long have you been
cumd: coonc:o e o :7}:‘:'-(;
feeling like thls‘?

8: mrfn o g
acqp §Jfedcs070 udecnnd [n
[BcSu

A: Since yesterday I'm l'eeling
2040 WMWEI: PO B:CH
uncomfortable.
39:’{0)990033}05(\5

eey mofS: ng§c0rd waundean(ad

C4$ U'J'DU‘! il

B: Open your mouth.

3§ cwS§ curndal

ol:edwmuls
167
B: Your temperature s 39

wi] odideersi =f

. You have fever.
:mg @ B8 §ous§
:33‘34 2¢ 308§ooudn aep: qpicy

B: You should take bed rest for
) 033 o0’ WA QIS0 codNy
few days.

€3:0
Equ: qm4pd:cudecond Bdun
g0 P4INEoLSN

A:ls there anything serious,

o 2  Bfrawdd Brfadd

doctor?

caloSorusd
§:80ep 2874 fulaow: o
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B: There is nothing serious.
x C Y c cce =] - r
aB§ 2§ §03a06CH DA
§:§§ocp uﬁu‘]:re:n
B: You have over - exerted
g e Fousq CBOIEGO0SS
yoursell.
mxgcfaiagrf
aéq::mc?ﬁgg:chmgr @éqmu']u
B: I'll give you injection and
e _Cc¢ cc ¢ Cx ¢ . CC
:ﬁC(U' noe u.: .'.‘PC;?(HOJG‘Dﬁ:F :D;PJ
some medicines.
06: © :-?a_:'\;é
c c c o c c
acq::n? Q|4 GO SSO:CPIELII GANM
m:mé:GUSC\?O'SHLLSII

B: Please take these pills three
ocS:é coxmd 56 0oe  W:
times a day.

BESS = ca:

170
B: One red, two yellow pills before

0é:§ q:rf:f op: WP 08aSs 33905‘5
going to bed.
§:mih o nM3
S80m Hoéaélf) :.D; 0050}:1 Dol
1.50}: canadol e

B: Take these medicines along
c ¢ c cec ¢ e
(~esHo2) :IJS.‘O um:?aoqo F2ECO2CIN

with hot water.
9825 curpos ol:00u5q
$cc0:60303 G\c4:4,6o0000l

B: Take one spoon of this syrup
coni3 08:4 0g:§ €256 AP VSS
whenever you feel feverish.
g§Tousq o 8:05 d:0u5q04)
gpiqi€0cdedadaé Scao:qpdal 0oé
g;:mﬁu'll

169

sy olgl: 3esmicaych ooes y{BO
caxnanol

B: Two yellow, one red pill in
op: uS(c\S)(\F 0o4 qﬂgf‘uécﬁ‘ ¢
the morning before meals.
2w ceIGEco Heosq &

< < T =
30500 woxatyd 30| §oCp: <3
mﬁc(;: c::):vﬂSuT:

B: One red, one green in the
0d:4 qa55 064 nﬁ.f Bc§ 28
aftermoon after meals.
mﬁmuﬁf.f 200y S:050
c4.c0p50000:(B:q¢ 2§ odep: :8e:

ol '

mﬁc@:

171
B: Shake well before using it.

egi(05) 005 Bcos§ gpreds 2605
Report after seven days.

8eolfos .‘g’@i o
ENETET P

A: How much is the fees?
c [ -
@IC: GO0F :.ni 20 ve

20:§: S caonmmjolaoads

A: Thanks for your help.
a3§030 cods) cuwdq BHSS -
2903 oppSeu:o crq:tzméo'l onuds



THE FOREIGN PRESCRIPTION
%56@);’ ca::eg&m

SocSafedomagp

prescription /0qémqédgs/ cso:ppé:
oo

live /ovod/ c@cx%éo::éu

trouble /mqtga'b‘ng/ 3021 @:noq;ou

government/nd6és05/ =@:e 30y
Qu

patient /co:g) 05/ cpgon

flat /oados/ c3odes:n

this /axg/ o Q‘iu}on

fifty /v6605:/ cli:zouSu

able /ecz:2305/ 0 05&¢ ca0ni

even /z:0§/ coxcgr ooy

into /=ég0p/ 30pE:a3 1

examine /cmoiéec:$/ odcso:a05n

eoclgrecporyiat

A: What seems to be the trouble?
9605 B66 op 3 aw 0qd73as
ofgaogop: [G8eqcgods

B:] want you to fill this
PE 05 @ R ocicd ang
prescription.

0qr3énqdSss

Sam:aﬁ:wﬁ @a’éco:u']mqau

A: Where did you get this pre-
scription?
P 263 ndad :l.‘D§ uqa%mqﬁﬁfﬁ
Sca::oorﬁt aéqp:mtﬁmqmcéu

173
remember /§36xuS(§)/ ¢o58a05u
usual /u):ﬁng/ a'?:é@émn
written /qd03§/ ce:000:53000
price /aﬁngog/ cq:i‘g:u
questions /rgafﬂc":.{é'_/ ce:g%:qp: "
cashier /o3(3))§(§))/ egodconcepn
job /eqpa3/ mcpdmaien
clerk /. (. tf)nﬁ'/ mccl:oécné:n
work /5(§)a3/ =a9d1 opdcd:n
office /muf/ Q:! {]:a‘g:n '
downstairs /e3lc:$003(§)(6)/ caoad

codi

175
B: 1 got this prescription when
o8& colos af 74

I was in another couniry.
colé BEF DS mgwﬁ-
Eé@o:m;:m qéanc.ﬂa Clel

A: Why didn’t you fil this
fé'.- a63ddod @ oficS 236

prescription in the other

bootimqidyy & w8 @oan(§)
mt;nh'ﬁ?
R eriion ot oG

B: | w?(e;)yﬁafmidil w:ol.;l;i not

ol: o q-oa?

:lﬁ able to o ¢ medicine

28 coad o ngéid 2w waddody
into this country.

e s,



176
A: You can always bring

i{:' w4 cz(cS )eo:(d) :nqé:rs.-'
medicine into a country if
voddencs g B mé(§)od: 2ds
you have a prescription.

: we uq05-5mq55ﬂ5$
ca::mﬁqé :r:u5$5c':u=$ G30:1090y:
o3 qo2udn

B: | didn't know that.
BE 363405 §: 23305
R coFN :r,‘::ﬂrﬁ wad0l opreoepaudn

A: Remember that next time.
80(6)2u5(d) axdas §,05605 ofé:d
caphondsleqpadal ©ewd ced

:l:u:maﬂs ‘Q;GOM“’:YN‘I'
p: Thank you.

ao3éod o
aq:':m&ﬂ auSs

A: First, Jet me ask you somc
3(8)605 cwasoS & I:(SY8) @ =f
questions.

uw:jf:é:o? w:giqé:,é: ou:
opieuds

177

B: | tried to fill this prescription
o5 oS cp odeS af oquSiemadiee]
in this country but I couldn’t.
¢ awg mad: no¥(o3) P mbifad
§8cécepadcory Jcmoiona} [8p3d
[Fron:olenionadi aleud ofapigcs
olop: sospaads

A:‘You can't fill a prescription
o 02:(§)05 0808 B 0qaSsmasdeds
written in another country.
qéodf 2Ef mpdanad(d) mf(flod
mﬁ@xgééxp COETe S c:o:oon% 3
Reey Gascopps

B: Then how can I get this
a3 cwnd: Bf BE oosoS ang
prescription filled?

0qBéMqqcs 0daSs

179
B: What do you want to know?
WS 7 o ol:(§)o5 @ §: .
w::ﬁq’&ﬂa}cﬁ socps

A: What is your job?

®f cwdl eqpos
fézsmqﬁmrﬁém o000

B: I'm a clerk.

A: Where do you work?
§) oy (ol
u&?:ndp opda0cds

B: | work in the office downstairs.

358 (§Jo8 0f 38 cwrog caléfecdds
ﬂmﬁm camodeodn figs pdd]
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5T Y & =

Lt AL S B Feae oo - _ ¥, o o T L

180

A: Where do you live?
o(d) 7 9 éd
0&:005gG4 0N

B: | live in a government flat.
agc w6 BE§ B 0osous(§)e(4)(c3)
00303

narcmr":;m :nﬁ:q o%rrga.;:mf:-%n
A

A: Here is your prcscripum;\;
S:(§) =¢ cudq 0qAIOMAOOGCH
cep! c;u:og(]n uE:ﬁcm:Mn

‘B: Thank you, Doctor.
03§05 calasondd()
am:g:m&u’lmus S0P
. Please pay me fifty dolla:_rsl:
o oa(;;s o & 08808 calooud(§)(®)

caToon clisouSeuigulu

182
B: Should 1 pay the cashier:?
053 3¢ co: W o3(§)ge5(4)
egn’}émcq::ﬁ 033 §0D:0EPN

A: No, pay me here.
¥: cu: & ug::ﬁ(ci‘)
wuposp: Sgacuigols

181

B: Fifty dollars! .
0ddos: caleoas(s)(s)

calon c?::ouSu?oSco::u

A: Yes.
cC
wmo

LpodWN

B: You did not even examine me.
op 28305 Siof_cm(3)sed(§) 8

S oRi§s02d0} oS:udeoné
et

A: This is my usual price fora
awd m¢ ¢ wigad  ogfeds cod =

clerk.

cacd(§)os
3]0 eaceedcund BPagad MYoe,

c}:é:ﬁl

DINNER IN THE RESTAURANT

0226000538 RE poosentod
og03qpeckqgp:

dinner /ac:4a3(s)/ pooon

fish /oog/ cl: (cogyol)s

in /=&§/ RO

yes /wase/ dyodolonadi vpodajalu

rz;nurant/ qtﬂ&w.mi;oﬁ/ 021600000
1

our/mdoa¥(s)/ opygeordodaii clodsn
walter /m(us)mcﬁ(ci)/ 023t

baked /eo:(a5)(3)/ et
ke /ofatod/ 9330%&? m;;':';

customer/mdéanea( :
cwa0Sa0pSn G amicuicyoyy



184
and /2¢3/ ?él ge:foc
1 /3867 ogigcondt agiger ogiadi cl
carrots /rric‘?ogé'/ ?gmecﬂn
vegetable /onfv't?]coaﬁ(\;/ wné:aSiné:
afTSII
too /op:/ copd:iu
soup /sp:(6)/ sgodqod waC:gju
potatoes /ocon:08:6/ Fiog:n
first /6(§)()o3/ oo
drink /aqc§as/ 62000520031
is /:ngg/ ﬁa}él @éméu
glass /oc:é/ s&gadu
very /6‘?:/ 04N
wine /ﬁé{/ $53:qrr5u
good /godi/ eomcigécamni
bread /x»q053/ co'lésf;_u
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A: The vegetable soup is very
2w orﬁfymsins id) =g O
good.

gos3
DS:mgd suﬁcSm BSecarné:omad

:DCPH
B: Do you have any fish?
o D6 B 6oQ
QC: 03?') (‘.“1 ﬁ:DCOO ]
A: Yes, our baked fish is very

wasé 2ous(d) cmid3 vdg) =g o
good.

gos3
§olooudi ogieordoyRem clime
288cmnéiulonadn _

185
have /u36/ ¢o§op5 @EREaopSn
butter /2050005(s))/ sconoadn
looks /cpososs/ @5quéu
enjoy /@deqp()/ ob:elenademysd
20p51

oomiclgrecoaytas

A: What would you like for din-
ner?
203 0033 Wy aSas0d c:mq ) 3c:905(4)

ROOPRM 20021605 0PN

B: | would like vegetable soup
F¢: 0053 fadol eodqoraias 3:(5)
first.
d(4)0)(c3)

328 :ngnﬁgﬁ@o&n? ucnua?. SN
qému'in

187
B: | would like peas and carrots
B 0053 ofasas 8:8 B§S 039058
too.

op:
opl$ce03m Oay:d, 9§conpolnfeopd:

O’J:W ]

A: Would you like potatoes?
0033 o) nﬁn&ﬁ 060D:03:0
F00Q:CO 02:3p410000: SCGPI

B: Yes.
W
RIS ©igcu]n

A: What would you want to
905 0033 o ol(§)5 o
drink?

aqéo’
2004 m«Sq;Eu‘lca: 2 aypr
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B:1 would like a glass of
sﬁé—: 0053 0190505 2 NoVNS eSS
wine.
| T ™
gc:4
c c c LY L c
$c OFAICANMCON  GANMFC
ooudH

A: Would you like some bread?
0033 Uy QY g 1YM3
ccﬂEﬁpcp ©2:33:0000:H

B: Yes, and butter too.
w36 B§3 2omad(q) op:

c

.‘33&: GCCYJUOS(\)é:D’J:G{.DH

A: Here s your dinner.

v8:03(q) :r.'f eure 3c: {05(‘?)
gﬁn oi'@ we: 3;0300 Emu acqpn

GREETINGS

godgfio0S(ge:
g pedlonqqp:

greetings/néoxc:cé/ §o5g§:2005[8¢:
gz

will /o6a5/ 051 86epSn

son /.'.n.;{;)/ 200:

say /es0:/ c{goB0pSs

good morning/gngs cengc:c/ vHom
daodac:oln

good afternoon /gois mméoogig/
eHO06s copdac:oln

mother /ooSanu(q)/ mce1 8aéu

spend /od43/ 2: gméu

how are you /ecuné: 304 op:/ oqyd:e2

0'1‘1(\7) i

189

B: It looks very gﬂﬂd
2805 qgodade i go33
Céqm :ﬁucm')c uu.::.g:m

A Enj()y your dinner.
azp(u:l) cumi ac:gui(q)
@5@#&?“@ piesndulsdaps

B: Thank you.
ifod @
cmjigioncul oS

191

we /&:/ og&Sc3oopSn

this morning /g cessé:c/3cs esadi
weg 405

this evening /avg 33556:¢/ Spocsac
WG§ GHC:

see /a5:/ eog 20pd1 [8€20p5n

good night /go33 §a3o5/ edaxopoola

dad /35/ mecor vade

should /go33/ 20¢20a54

this aftemmoon /avg =odoog:g/
3cg copSi

good evening /go33 Bd4¢:¢/ edan
pocgac:ula

no /.f./ uu;uSu uﬁu@it

- time /algéxﬂ mﬁil

but /20505/ Jepogéi alcodn
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go /ﬁ:/ ago:a)én
he /us:/ oga0p51 ponu
sleep /003:(:5)/ 335339_&1
wants /o?:{;)n‘}-/ C\?qﬁmén
meet /5:(e3)/ 0Q, 353001

ooxiaclgreeenqd

A: Good morning, mother.

: cc cr c c/ec

Qo33 eengcic  wosanui(q)
un’améqrﬁu} cocoN

B: Good morning, Son.
o33 eengcic 4(4)
uf’:méqrﬁtﬂ 222:000:1
A: How are you this morning?
cnd: o oy ang  cencic
$c4,0405 Gocw G4GmNE:E VNN
04
cucead 603,607 MRj4co7>m “uhor
cg copdul cuce”o§clereuds

B: You and Dad will spend the

ap: B3 33 068 o3 2

afternoon together.
olbong:f  opoanud(d)
i3 0E:cuGEm G4 COPSEC:YD TORY
Sl el

A: When will we meet you?
9.;' 0écs 8 &(o3) o
moﬁm cucqrﬁ muScoypcoa_q?o

con

B: You will meet me for dinner.

. o0éc 8:(c5) 8: evdq ad:gud(d)
20007 § oy eveedy 603 qyoe0ls

193

B: I'm fine this morning.
HES §&:§ awg cwgc:cn
§cg 0405 cuce caagcomnc:oloaud
A: Will you see Dad this after-
noon?
oocd ¢ b: 33 ang Bldodg:§
§c5.00p097 GUGH§, GHEOGOR BO:N

B: No, but he wants you to meet
§: 2dod U3 ol:§ose oy op &:(o3)
him this afternoon.
wéé :J.D"'l. :D?Jm*:;
weop ologi aleud aonafeon 3
c4.c0pdg0 Y G0y e

A: When | see him, 1 will say,
53; a‘?c' 0 méﬁsﬁéoénfcm:
"Good afternoon, Dad".
go’d  ®odoog:d 43

195
A: When | see you this evening, I

?; #é' 5: B :u:; 335,5:55 ::?é
will say, “Good night, Mother”
088 co: godd 033 woSarius(d)
Suc4 ¢ cueyaieay qf cgfecdm
el

B: No, you should not say, "Good
 f @ go¥ oo’ cor  gols
e
: os:qal “ubmﬁc:me" c\%ue@n
pin |
A: What should 1 say, Mother?

905 g5 B cw: woSawal(§)
am: dpaquaicecon
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B: You should say, "Cood evening
g HO3 e godd Dbyl
. [ g " = s ~
SO w000 SOGASC: UlOg

-
LT L]

A: When Should 1 say, "Good
rnight™?
?;’ e éc cso: Qo {rr;»;;
[T i £ (3] I“ l_ v)-
[ Tgsa J";(!’a"‘.fa ;.&J C 7 THII IS SF {‘._f_,

dooepod
-

B: You should say, “Good night”,

w g ew: goid fdbS
when it is time o go to sleep.
?; ‘ﬁé':f;{ -:ﬁf:n: o t?: 9 bf.‘::r';)

"w‘.r-:n?p:sr@" ::"}crﬁn Boarrt

sl 8y domepray
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cannot /mcgpas/ woooS§Euly

COI&00Nn

valuables /sayai3cse/ =§:0n§

Ufé: tn‘): ]

mbbers/ccpoauS(:‘iJ{EJ/ cgmrysaiu,u;:,,
ngct/')ﬁwg?af/ aomuSeonéespa’

every /Dod:/ 0o3d1 o3
myself /§¢z5aSs/ ajuSodcs

if /2éd/ monude)i oz
suppose /dg:é/ Bfasol g
meet /8:(o5)/ cop Ha0p5k
carry /o3é:/ soaSesoncaopds
resist /§eogad/ gda0p5
money /o¢:4:/ U&G@:I §r15afu
mean /8:(§)/ BoJaoads

[N CASE OF ROBBERY

oguoy

e e o

robbery /eeferly cqifaia e

try /coffé:/ [Fpeopds

forcign /arsé ! §EcedfeAien

Aght /foicd] Feachgchas

tourist /opafod/ cogprgpiediarge

knife J’W o

safe /es0:6/ cornontiearn e
ox febh) RrSrocnch
resident /4 B:3§c5/ cqeyepyh (38
i

gun /off/ coogch

always /cwxnSoo:d/ wlgnds

199

- nothing /§d0é:¢/ onged sfoss

prevent /uéesos/ conogadaopSa
dangerous /3§:qqdé/ g epudyp:

: arta/u%.m/ 30N

at /zo3/ yon

night /ffﬁo.;/ o

- walk /cola3/ M:W:
alone /mcp:§/ cdcwnadongd:a
deserted /38063/ cpfoodcodeaon
place /occw:6/ cyepa

wear /6¢/ noSa:Ea:én

watch feo?:ﬂ/ mfﬁocﬁyﬁ‘l

Jewelry /ogz8cod/ condoodcondon:s
keep /03(3)/ 5SS

out t /eznadad M
0@5& ' o7

 advice /535805(6)/ wlFEcosqess
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¥ o9
slap Traldyeyarain

B: Don't try to fight the robber.

a5 cqfH)
ifﬂvf#zgfﬂ% i

Az Why?
i

B: The robber may have a knife

:::dﬂﬁa’@ w 5 = fs

= Wit

: ﬂo‘lwﬂl

L;IJI—LI "*._l-é' ' (1

. i
I~ i 4
L -
i Tl
S
44" )
-~ "
4 ]
e
=
P
= 4
B
L
B =
: 3
ST
I e 2
ol
1
¥ i &
o
) -
%
Y
=
1. gk
= ¥
2
n
T

¥ oy

L]

A |

RO - S

B: Yes, if he cant get your
waté wéd S oH§)od naddd ehd
valuables.

- Baguizialé

Ao slaped, Bobogaben

vqefeols

~ A:How can | protect myself?

el o8 E oforic §acss
pigfguSofy, ey conoplepcds

'.mwm

] ..‘I_"(. i

085 223 eefi(§) oich A olfsé

| elaond ancbeds
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A Supposc I don’t ‘havc what he B: The robber may hurt you if he
263d FE J§)o5 B35 odod 3 an o) o (o5 oy »és
wants? gets nothing.

o-)' f oo 0oSo5d cha)cf:é
mamsos agc3yon afcorden : opeogeqeom ppien o) 3R
Uﬁ‘lém' m:?ml

A: How can I prevent a robbery?

S R D e anod: o33 FE ofgiod B egi:y
SIDOCO:0 OOy zw(e) B39 Op cqmn&i u@am mtﬁ(\smus
givc to a robber. qgm.

08 op = cq5() |
QU3 Gui§egeon JGesnd B: Don't go to dangerous areas.
con:0lu 3(3)5 & @ $§:qq56 s§wo:s
33 PuSfiod cyspecyn] sogaid.sols
A: Why?
(- re % A: What clse can I do?
Bécp 2oqp: f‘?‘-"l"’“"
406 oy 207
B: At night, don’t walk alone in _ K f
;\affn&‘df{{ﬁao?o?rﬁimff A.‘I‘lm:; you for your ad?z;g
deserted places. apded apr eudq  cwd§ BIS
$(§)ordd vecpaogd ey W{ievicpmagod empgiondl
pmaSeqaiad ogdoded eqepod SuiRCap!

eI w04 b

A: Can | wear my watch and

of 3 o) §¢ colg - BfI

B: Keep your watch and jewelry

o euwd§ coly 2§ ol
out of sight.

)
wéigoli§. cﬁmmzman?m
o[6écos cadu



DATE, TIME & MONTHS
ceqo>! 24486 o4

eryhpodabedlomaqr:

Midnight /955;050'5/ o4:ealEudn

Noon /-m:;/ cﬁ.mén

Evening /:3(5)*(.‘5/ pIG4N

Seconds /ommgis/ opi.

Three days ago/afca:d o/ g3
.'a{):qrﬁmn

Alter two days [anbonusdopicaio/

cwﬁfﬁqrﬁ@}:q&u
Week-end /3!753,’345/ qrrS:ng?uch
R
Holiday /euraSea:/ w000 a0
Week /8:a8/ qaboogguad

210

A: Excuse me, could you tell me
cm:oddmup:é & o33 oS 8:
the correct time?
a0 mqagngos 035:5
3&[Goln @g§o3cB0qy FRI§e0>0}

ool oonin

B: My watch is fast by 10 minutes.
gc ol:g 2§ ol:605 95E Dé 840050
I e L

A: My watch has stopped.
§& ol:y w6 0003
cgeord 48 qdegarudy

B: What time is it by your watch?
005 03¢0 m{mﬂaﬂaﬁé ey ol:g
sfap: 4o Spbed e

209

Month /UO'S'FJS/ con

Next day /s05cd8c5 ca:/ cipopag

Last month /an:éc5 vod§a5/ [C:3c00n

Next month /sodadéos eosfad/ canad
con

Nextycar/.ann%oS u.g:{.ﬁiﬁ/ c@ﬁ%*é:

Last year /on:dos aS:adé/ u?amu

oorc[pecpoyéad

A: What time s it?

9005 ofcid wgwé(0d)
mus:'.n%;(ﬁn

B: It I1s quarter to eleven.

28038 ol o vy
°°‘|'°8l "3‘? 33345 mc\stﬂn

211

A: It is ten o' clock sharp.
2056 03§ I MEND PO

ao«.ﬁqoﬁogogu'l "

B: Let me see. It's five minutes to
oS &: B: WO (35:5 S40056 0
eleven.

Booc3d
ngi§cod [03pd0lqeon soadondend
o$§ cl:34d t\?mo:m&u

A:l . think so. I set it
BE adfos o8 BE w0505 oS
by the radio this morning.
#«;:ﬁcqiuﬁ ang cordds
g coconude f@;eo'.ﬁqu $.
o3adcon:ulonude i
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B: How long will it take?
curnl: canli:4 0éaS Béos con:s
nuSeorndformecss

A: What time will it end?
?905 af(f:ﬁ oécd :9505_ 243
nbSn§i [B:ecds

B: At what timeshouldIbe there?

BoS o8 fES gosd HE B a3
BB pkecimodnmih eepPHILUCdH

A:Can | come at 2:30 p.m?
3§ BE mf B5 oidfos 826
c4.00p5 4dlig oggeorSonciae
(S eH

A: What is the date today?
S m§ av cafdd) opea:
g';f :mgq.ﬁqlﬁqpiu 2

213
A- China's tine s abead by two
g0 s =§ =23 T oF
& balf bours.
B33 w=s Zooous
ch-igééé,_ T-%-;"} _,_?.-Jgé :,:um. o
CoToS

B: There is something wrong with
=88 mecwes oS ods
watch

13 3 S
g"% = = = T

Bl must bave it repaired.
FE SOICE DS TECS SO
e’ pipiadods

A:'m sorry. 'm late.

5 ot £ et
#ogoi

215
B: Today is 1% September
gz =f  0odoS ea3doibnralh
2010.
3cs U ocdonéom dqodes. jooo
3400l

A: What was the date yesterday ?
9705 ol:é av e3:05 u.)aicfcnus‘icg_-

vey n DUSsdqaics cdn

A: What was the day before
yesterday?

9208 01:6 > 9: ABewd§ coaséosfea:
ofe§es.m HSydaodey 03‘:5‘5@

A: What will be the date tomorrow.
9003 0608 o8 av ea:of cpewog:

v403(3§nuS48q0cy, o
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A: When were you born?
1 L U el )
(]

QP 9DLI0PE:N G0N

B:] was borm in 1979.
gc old co($) 2Es opap
rgﬁccofs =Tcllc) ??573 cg:0loaSy

A: What day is today?
5 &o: 29 opea:
cs&. I706E OOl

B: Today is Sunday.
?cs: 29 aof:.{cs:
G§ UM &NGHGS Ol

A: In India we work for five
32é§ @E§5wn 8 oddqos cudq ¢c:(6)
days in a week.
ca:d 2CE B> 6:00

38 d éé cccﬁs ) mauog(ﬁ
cl 3‘1053 3—;:;5(330-\ cnlc.’\?u

Buying A Train Ticket

&.ocrxcuﬁ?os ouSuB@&
oodpodq$ cdloxoqqp:

Platform /ocdoscodqe/ ofo5n

Waiting Room /co:aonc6s g:cg/ §2:G4
o8

’ Dining Car /§¢:4¢6 000:§/ @0:60305
o

Train Attendant /ccq:aS§ 20o05§
a03§05/ £C02:0332600¢ ¥

Bedding /2053¢6/ #6uxmeé:n

Upper Berth/:mfuu&f B6a5/ Bdoond
oy :

Lower Berth /ofou$§ s3a5/ concbets

Hot Water /mafo?ooufé/ oGy

217
3 lunch
B: ’l"l}t_:rr'c is halcl' axfrhour Junch
axgo e Pg -'-'DOUS‘I 3.9
time.
c
c:e

iaé:m::ﬁi;m -1(23]005'-’1'

A:In China, we also work
=C§ i 8 coaadal: ouiqad
for five days a week.
codq §ads ca:0 B 0:00
Q3§ EEgal R co>5 03, c0d:
0’)5003?3 c']:qcﬁ:ncqu?&ﬂmcﬁl

219

Passenger Train /S5 §qus§
coeq:5§/ 8§:200500¢ qeon:n

Express Train /co(o3)duqasé o
C":(ﬁ;/ m@;qm:l

Super fast/pousi 02:605/ mog:: G4

Goods Train /g:36 weq:aS§/ msmée
qooo:i

Engine /=u§qic§/ qoon:esl&:ou

ociclgrecpmtat

A: | want a train ticket to
3¢ ol:§o5 » eq:ui§ cdmdos %R
Shanghai.

AEUSCE:
MAER.R g:§mogod Sqeon:
W39 Mdcond gi€ul oS
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B: For which train?
o3 985 oS

T o~
05 8: qooaiFog N

B: When do you want to go?
6 g @ olfs &
nuS:|§ oo

222
A: [would prefer air-conditioned

e 0033 ofodsq B mf§I(§)S
soft  sleeper.
csopdod eaSoudd

coocm:eg:vlod meypaddod
agi4e0rd GRadolonuds i

B: Sorry! Both are not availble.

gﬁ; 2pad 324 6205 oMU

hard seats are there.
Fif: wodd B:o36  2of a3

os:qé:u-lo:t.ﬁl ouj:000:
S ey e

A: Then I'll buy a hard seat.
:ug ¢(c5) = 3 03
al H2e0380060 oudu]eudn
A: What is the train number?

99055 au -
:DQSB: fjoo: 4&?2;&:” ’609“5‘5

Oh. I don’t know, but I think
$: BE §:405 §: 2205 HE ax0dcoS

an aftermnoon train is the

221

A: 1 want to go by tomorrows

:ﬁc‘ o?:io';‘; o '3’ :}35 o;cm(f:é

train.
mctgusin -~ c c C
cgm(3g 6:q000:4. RIGEOT RIS

olonusH

. Which ticket do you want to

5@? Pl Teelr2lee) R ol:§cs op
uy?
:r:u.ﬁcoo’.-nfcan"} owq_l.c:c'y:(\)n

A: 1l want to buy a slecpér

::?cc ol:§o5 o 7?5 » ocSuudq
ticket.

DOm0

BSo& 0d9ad} ou(ﬂqjéu‘imuf‘m

. Soft sleeper or hard sleeper?

csonS08 0cous§cmSfurnds ocsoasy

. Bloé meypoon: IO

223

: Train number is 21.

mcq:uf; fﬁwu&f B§ o
S:qo00:40l0dm ads00ionsuls

: How much is for one ticket?

comé: 003 =g cw54 obif cnbenosed

: Itis 120 yuan.

20030 2J0 Wed
ajo u3e4 olu

: At what time does thc‘ train

D05 9205 o8&:S 3056 av weqalf
leave?

8:qooo: mudmgd cgadgacds



224

 B: The train leaves at 3:15 pm.
x> egaSs o558 BD xo9 Go
cs oS 2 428 29 Sadve e
cleaSs

A- From which station does the
train start
wegli ecoxic
mcSTgormcy gyl

B: The trzin starts from Beijing
2B coepaSs 0056 oegie Bqin
Western Railway station.
M" e qaﬁnhr mift
BPES 0580388 qEoEROP ™M
SEostecpOienol s

225
A:- Is Beijing Western Railway
« cT Ly \f;‘ "ﬁ:&i“:::‘

=§ S .

station far from Beijing
ecgi o oweE oy
. Railway station?

¢ <
$

B: Not too far. there is a shuttle
c4205 o wqf 56 = gmagts
between the two stations.
Bok§ oo g ecoogse
BSecoologn  Ixmor  sequw
cpligesds. Gcloocss
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ChequeBook/g?&TS posas/ gedcocd

?a‘;g-xthl

Balance /2coa3§e/ coodoyege
withdrawal Slip /odaSacqoouse

008/ SgeROIG!

Deposit Slip/3a3geéa3 N

ATM /co03s/ ATM o3

Travellers Cheque /GDM
gadas/ s§rogrgidcondigods

Credit Card/sqéasas an§s/ =a{od:
3o:n

Bonds /con§36/ exgpdqp:e

Loan /of:§/ cqpegh

Bank Draft /3403 3gxdos/ >3y
condgode
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Currency /maSqad§=s/ egelos
US Dollar/pzg calcoasq/ mcediod
cal oo

Pound Sterling /cil&§S eo3daods/
whc8Seg culéoorcodn

Rouble /p:oaSa/ Qpieg 205

Japanese Yen /gof:8a3§/ qogoogicg

Rupee /96.-/ :lggmqazcgl

German Mark /guSqeas§ eo:¢(03)/
qQPodecs cg

French Franc/uqaiii u?rng/ @5335

. uq§ cgh

Hong Kong Dollar /euxn(¢)ea(¢)d

ealcvadg/ cuomcemnécal coou

B: Interest rate iIs 4%.
sf;mafchdom ‘05 29 4%
3203:44:00 GCO: cp%:*q» :oln

A- What about one year fixed
9005 BTN 06:4 U3 860365
deposit? :

[ ¥

aa3§e0dad
crbyd23 haion auScfed

B: It is 14% per annum.
26036 of % 0dSq Disg

§00) oLSc00: cp§ciq. :oln

A: Can | withdraw the fixed
muS§ FE osbzeqp A 06703
deposit in advance?
3m§0005 BE§ BI040

034§ woglign geaontiega}
[Béopodopel. quovain

comofiprcrfiad
A: lwant to deposit onc thousand
,l&_f ol: ‘;05 R 3475?@505 § canceaiss
us $ in currcnt account.
wpwg PCH mqua: BCaIICHD
§coxd mcedmi c:TmeunE

B: Please fill in your name and
0cS:é 085 BES cwd cp:6 BjI
amount in the deposit slip.
DCe203$05 BEF AV 30308605 00
egogtiogradgn adapiq, yoepds.og
BeqPogndap coygglC:

oln

A: What is the interest rate?
9o03d 2w BEfoouiqqade cqpod
203:44:0 nudcdadn

231

B: Yes, you can. Then the interest
wadd up 03§ 2§ 25 :néfo:u&‘fqa:?
rate will be the same as for
cq:og 00a5 23 2V ¢ Vo eo&'i
the current account.
a0 MBS BEMICFIS
CIU‘]CDQSII 3'|:§clé mog.‘,ggmqé
RS BAig4:00 BReRolON

A: What if I lose rny passbook?

200 3§c cgo g¢c al: :gcoci

a:mu%gj R$co>> ozpSeyPadae:
3eceepn

B: You should report the loss to
@ 9053 §d:ifoS 2w ecaod o
the bank immediately. \

Eoﬂé 0P Bt
q acqp 2

zolu
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ST OFFICE
A: Would you also please encash . AT THE PO
oas:f mnsaf: oaS:a :nu.f.’mﬁ mc’lxﬁogs
this chequc for 200 pounds?
m’f 9"‘”’ el joo_evlcds ) oqoSgodaedlomaqp:
qunsmnS?ovS?o col & _
aaé GOIOY, 6O CDD: N . Ppostage Stamps /§:dcoo:q) oa3dee/
: oHaBdGal E:qpin
' Postcard /ﬁ?.dfa;mﬁ:f/ @omﬁu
B:Y ease got to the last
qu:;‘ m%of op 2 mo%:; \f'_l,! Money Order /e03§ cmdqacde/ sgoy
counter. g
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A: How many days will it take
cnc: eads: c3:6 080 PO €O
to reach?
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B: It will take seven to ten days.
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A:If I want to send thraugh
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EMS, how much will be the
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Al want to send it by
BE olfo’ @ Dfd D603 BE
airmail.
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B: Itis 200 yuan up to 500 grams.
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A: What are the domestic rates
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for parcels?
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B: Minimum charges for EMS
3;9.;5 Qp:(iq(ﬁé coSe) B: DSBS
are 120 yuan.
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A: How much is the postage
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for sending a parcel to
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B:l It is 30 yuan up to 500 grams.
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B: It is outside the post office.
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Natural History Musuem /9u§q
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Amusement Park /ofgp:ée0ssos
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A: What are you doing this
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-weekend?
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B: I'm free.
48 of,
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SIGHT-SEEING
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Puppet Show /oaSoosadg/ q‘ima@-

The Zoo /awdSg:/ SSagrige
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A: Then lets go for sight - seeing
2034 cordodé §: codq Bodad a8:cd
in Beljing.
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B: This is a good idea. But
angmd 3 godd FPEFo »ados
how will we go?
cund: 06cd 8 g:
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| A: We will go in tourist bus.
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That is cheap and best.
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n:Wl;ere to get tickets?
ﬁ nadod O30

aBa'laS:SoinoE:muSl coodgodeoy
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A: We will buy tickets from
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tourist office.
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B: Where are we going first?
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Al
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B: Does the ticket include entry
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A: ls this the only spot to see
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the great Wall In Beljing?
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A: Next we are going to Tian-
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an-tn?‘];;(zuam.
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B: Great. This is very famous.
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A: Yes.Thisis the biggest square
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B: That will be very interesting.
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B: Where is the forbidden city?
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A:It's on the other side of
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Address1- http://www.khtnetpc.webs.com Address2- http://www.khtnetpc.ueuo.com

Email- khtnetpc@gmail.com




